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Antoni Pelczyk
Muzeum Pierwszych Piastow na Lednicy

24. konferencja Stowarzyszenia Europejskich
Muzedow na Wolnym Powietrzu (AEOM)

W dniach 25-29 wrze$nia 2009 r. odbyla si¢ 24. konferencja Stowarzyszenia Euro-
pejskich Muzedéw na Wolnym Powietrzu (4ssociation of European Open Air Museums).
Gospodarzem konferencji byto Danmarks Kebstadmuseet Den Gamle By w Aarhus (Da-
nia). Udziat w niej wzigto ponad 100 oséb z 18 krajow europejskich, a takze goscie
z USA, Kanady, Australii i Japonii. Polskie §rodowisko skansenowskie reprezentowaty
4 osoby: Teresa Lasowa i Sonia Klein z Kaszubskiego Parku Etnograficznego we Wdzy-
dzach Kiszewskich oraz Marek Kre¢zatek i Antoni Pelczyk z Wielkopolskiego Parku Etno-
graficznego w Dziekanowicach. Oddz. Muzeum Pierwszych Piastéw na Lednicy.

Konferencja towarzyszyta Zgromadzeniu Ogélnemu AEOM, organizacji afiliowane;j
przy ICOM, ktéra w swoich szeregach skupia ok. 150 czlonkéw z 26 panstw europej-
skich.

Cztonkami zwigzku sg pracownicy merytoryczni (zazwyczaj dyrektorzy) najwazniej-
szych muzeow skansenowskich w Europie. Najliczniej reprezentowane sg muzea skandy-
nawskie i niemieckie. Polskie muzealnictwo, od kilku lat, czynnie reprezentujg: Teresa
Lasowa, Marek Krezatek i Antoni Pelczyk. Wczesniej bardzo aktywnie dziatali w nim
Jerzy Czajkowski z Muzeum Budownictwa Ludowego w Sanoku oraz Mieczystaw Ku-
rzatkowski z Muzeum Wsi Lubelskiej w Lublinie.

AEOM powstato 7 lipca 1972 roku w Helsinkach z Grupy Roboczej Europejskich
Muzedéw na Wolnym Powietrzu, ktorg w 1966 roku z inicjatywy Josefa Weyns’a (dyrekto-
ra muzeum w Bokrijk) zawigzato 15 dyrektorow muzedéw skansenowskich reprezentujg-
cych 6 panstw. Uzasadnieniem owczesnego powotania Grupy Roboczej byta potrzeba
nawigzania i utrzymania statych kontaktow migdzy muzeami oraz wymiana do§wiadczen
i pogladow naukowych. Obecnie podstawowymi zadaniami Stowarzyszenia sa: wymia-
na naukowego, technicznego, praktycznego i organizacyjnego do§wiadczenia stosownego
dla tego typu muzedw, a takze powszechna promocja idei muzealnictwa na wolnym po-
wietrzu (wigcej na stronie: acom.org)

Na czele Stowarzyszenia stoi kilkuosobowe prezydium o zmieniajgcym si¢ co dwa
lata sktadzie, ktoremu przewodzi Prezydent. Dotychczas funkcj¢ Prezydenta peknito ko-
lejno 9 0sdb:

1. August Johan Bernet Kempers, Holandia (1970-1976)
2. Adelhart Zippelius, Niemcy (1976-1982)

3. Claus Ahrens, Niemcy (1982-1988)

4. Christopher Zeuner, Anglia (1988-1993)
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. Gunnar Elfstrom, Szwecja (1993-1997):
Jan Vaessen, Holandia (1997-2001)

. Michael Dauskardt, Niemcy (2001-2003)
. Miklos Cseri, Wegry (2003-2007)

. Thomas Bloch Ravn, Dania (2007-)

Cyklicznie organizowanemu Zgromadzeniu Ogdlnemu towarzyszy zawsze konferen-
cja, poswigcona wybranemu problemowi. Tym razem obrady, ktére we wtorek (25. 09.)
i w $rodg (26. 09.) toczyly si¢ na terenie muzeum w zabytkowym Helsinger Theater
z 1817 roku (il.1, 2), dotyczyty dwoch zagadnien.

Pierwsze zagadnienie zatytutowane: The Myth of Authenticity, teoretycznie rozwinat
prof. Frederik Stjernfelt z Uniwersytetu z Aarhus, a skomentowali Monika Kania-Schiitz
z Freilichtmuseum Glentleiten (Niemcy) oraz Henrik Zipsane z muzeum Jamtli (Szwecja).
W trakcie wypowiedzi zwrdcili oni uwage m. in. na etymologi¢ i wspdlczesne znaczenie
terminu autentyzm, jego rodzaje, sprzecznosci i zmieniajgce si¢ postrzeganie. Po zakon-
czeniu obrad, organizatorzy konferencji przeznaczyli popotudniowy czas na zwiedzanie
muzeum. Dzigki temu wielu uczestnikéw miato mozliwos¢ szczegdtowego zapoznania si¢
z Den Gamle By, z jego problemami w eksponowaniu i ozywianiu architektury miejskiej
w warunkach muzealnych (il. 3, 4, 5), a takze z aktualnie prowadzonymi pracami budow-
lanymi oraz planami dalszej jego rozbudowy (il. 6, 7). Dla wielu uczestnikow przyjemnie
byto zobaczyé wywieszone plakaty z ich muzedw (il. 8), ktore wezesniej zostaty przestane
na wystawe do Dansk Plakatmuseum - oddziatu Den Gamle By. Dzien zakonczono wizy-
ta w ARoS (Aarhus Kunstmuseum), ktore udostgpnione publicznosci w 2004 r. posiada, nie
uwzgledniajac zbioru kopenhaskiego, najwigkszy zbior sztuki dunskiej.

Drugi dzien, konferencji poswigcono zagadnieniu, ktore zostato sformutowane
w formie pytania: How do we make Open-Air Museums Relevant to the Present Day Pu-
blic? Na tak postawione pytanie udzielita odpowiedzi Anne Knudsen z Den Fynske
Landsby (Dania), a skomentowali Anita Horvarth z Szabadtéri Néprajzi Muzeum (Wegry)
oraz Olav Aaraas z Norsk Folkemuseum (Norwegia). Po glownych referatach z krotkimi
komunikatami wystapili:

e Katarina Frost (Szwecja): Making the open air museum accessible to everyone — an

impossible task?

e Edwin Huwyler (Szwajcaria): Tradition and Innovation, Revitalisation of 1 6" century

blockhaus.

e Katharina Schlimmgen-Ehmke (Niemcy): 4 neonpink Theme year. A new apperance

in LWL-Freilichtmuseum Detmold.

e Linda Ballard (Wielka Brytania): Telling it Right: Traditional Narrative in the Open

Air Museum Context.

e Branka Sprem Lovric (Chorwacja): The traditional crafts — new attractions to the cul-

tural tourism.

e Pieter Matthijs Gijsberes (Holandia): Netherlands Open Air Museum & the National

Historic Museum, recent developments!

e Benno Blasild (Dania): The Time Machine —serious museum for teenagers.

Woystapienia te oraz krotkie pomigdzy nimi dyskusje byly ostatnimi punktami pro-
gramu naukowego konferencji. Cato$¢ materiatdéw konferencyjnych zostanie opublikowa-
na w sprawozdaniu Report of the Conference 2009.

© 0NN W
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W tym samym dniu, bezposrednio po zakonczeniu czgéci naukowej, gospodarze kon-
ferencji zorganizowali wyjazd do Ebeltoft, niewielkiej miejscowo$ci nadmorskiej, gdzie
uczestnicy konferencji mieli mozliwos$¢ wejscia na poktad fregaty Jylland, ktora aktualnie
jest najdluzszym na $wiecie statkiem zbudowanym z drewna (il. 9). Po wycofaniu jej
z czynnej stuzby wojskowej, przeprowadzeniu prac konserwatorskich i zorganizowaniu
wystawy statej prezentujacej rézne sceny z zycia na poktadzie fregaty (il. 10), nadano jej
status morskiego muzeum na wolnym powietrzu, ktore wérdod zwiedzajgcych cieszy sig
duzg popularnoscig. Popularno$ci przysparzaja jej przede wszystkim organizowane przez
zatogg liczne interaktywne inscenizacje z zycia marynarzy Krolewskiej Marynarki Wo-
jennej Danii, konczace si¢ zazwyczaj wystrzalem z poktadowej armatki.

Trzeci, ostatni dzien konferencji, przeznaczony byt na objazd studyjny, na szlaku
Aarhus-Randers-Alborg-Hanstholm-Viborg-Aarhus (zob. il. 11). W programie znalazty
si¢ wizyty w:

Lindholm Hoje Museet — archeologiczne muzeum na wolnym powietrzu (il. 12a,b).
Sktada si¢ z dwoch czgéci: z ogromnego, chronionego in situ, cmentarzyska wikingdow
(il. 13) z kamiennymi grobowcami w ksztalcie statkow (il. 14) i k6t oraz pawilonowych
wystaw statych po§wigconych prahistorii regionu Limfjord (il. 15, 16, 17) i pos§wigconych
zyciu codziennemu w epoce zelaza i w okresie wikingow (il.18, 19, 20).

Museumscenter Hanstholm - plenerowe muzeum historii II wojny $wiatowej, gdzie
in situ eksponowanych jest 19 bunkrow z lat 1940-1944, ktére wraz z baterig czterech
dziat kalibru 380 mm tworzyly jedna z najwigkszych fortyfikacji na Wale Atlantyckim.
Aktualnie oprocz pawilonowej wystawy statej (il. 21) i bunkréw mozna zobaczy¢ kilka
rozstawionych w plenerze roznego kalibru armat (il. 22).

Hjerl Hedes Frilandsmuseum — typowe muzeum etnograficzne na wolnym powietrzu
(il. 23, 24), zalozone w 1932 roku, prezentuje zycie codzienne mieszkancow Jutlandii,
szczegodlnie Jutlandii Zachodniej. Duzg atrakcja i niespodzianka dla zwiedzajacych mu-
zeum jest to, ze obok tradycyjnych obiektow z 19. i poczatkoéw 20. wieku (il. 25), moze-
my spotkac tu, czesto ,,ozywiang”, rekonstrukcj¢ wikinskiej osady z epoki kamienia
(il. 26).

W ostatni dzien pobytu w Aarhus zwotano Zgromadzenie Ogolne cztonkéw AEOM,
ktore poprzedzity komunikaty kilku cztonkdéw Stowarzyszenia:

e Henrik Zipsane (Szwecja): European Cultural Policy and the Challenge of Open Air

Museums.

e Adelheid Ponsioen (Holandia): Cooperation between ROC and Netherlands Open Air

Museum.

e Mihail Dancus (Rumunia): Open Air Museums — a place to rediscover Identity in con-
temporary Society.

e Peter Lummel (Niemcy): Internet portals for museums —what to do and which results.

e Johan Hogqvist (Szwecja): The Importance of being Honest.

e Miklos Cseri (Wegry): New investments in the Hungarin Open Air Museum 2007-

2009.

Po wystuchaniu komunikatéw, a nastgpnie odczytaniu protokdtu z Walnego Zgroma-
dzenia w 2007 roku, glos zabral Prezydent Stowarzyszenia, ktory przedstawil raport
z dzialalnosci Prezydium uptywajacej kadencji. Kolejnym punktem zebrania byta oficjal-
na rekomendacja i przyjecie 12 nowych cztonkéw Stowarzyszenia. Zeby zosta¢ cztonkiem
AEOM trzeba spehnic kilka warunkow: uczestniczy¢ w co najmniej dwoch konferencjach,
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posiada¢ rekomendacje co najmniej dwoch czlonkow Stowarzyszenia (w tym co najmniej
jednego z innego muzeum) oraz zlozy¢ krotkie CV.

Po przedstawieniu nowych cztonkéw i przyjeciu ich do Stowarzyszenia, dokonano
wyboru nowych wiladz. Prezydentem Stowarzyszenia ponownie zostal Thomas Bloch
Ravn (Dania), a na Jego zastgpcg wybrano Jana Carstensena (Niemcy). Ponadto do sktadu
cztonkowskiego weszli:

e Richard Harris (Wielka Brytania)
Vitezslav Koukal (Czechy)
Monika Kania Schiitz (Niemcy)
Katarina Frost (Szwecja)
Marek Krezalek (Polska)
Na koniec Walnego Zgromadzenia, przedstawiono informacj¢ o przysztej 25. konfe-
rencji, ktorg wspolnie w 2011 roku zorganizuja koledzy z Czech i Stowacji.

Oficjalnym i bardzo uroczystym zakonczeniem 24. spotkania cztonkéw AEOM byta
wspolna kolacja (il. 27) z Jej Wysokoscig Krolowa Danii Matgorzata IT — protektorkg mu-
zeum Den Gamle By.



TIL PHANTASIENS MORO

Fot.1. Helsinggr Theater - miejsce obrad uczestnikéw konferencji (fot. Den Gamle By)

Helsinggr Theater - the deliberation place for the participants of the conference (photo-
graph by Den Gamle By)

Fot.2. Helsinggr Theater - miejsce obrad uczestnikdw konferencji (fot. Den Gamle By)

Helsinggr Theater - the deliberation place for the participants of the conference (photo-
graph by Den Gamle By)

Fot.3. Wejscieifragmentzabudowy Den Gamle By (fot. A. Pelczyk)

Entrance to Den Gamle By (The Old Town - National Open Air Museum of Urban History
and Culture in Arhus, Denmark) and the view on buidlings (photograph by A. Pelczyk)



Fot.4. Czarujgcy usmiech Pani domu w jednym z obiek-
tow Den Gamle By (fot. A. Pelczyk)

Charming smile of the Lady of the House in one of

the buildings of Den Gamle By (photograph by
A. Pelczyk)

Fot.5. Rynek-fragmentzabudowy Den Gamle By (fot. A. Pelczyk)

Town square - a fragment of the buildings of Den Gamle By (photograph by
A. Pelczyk)



Fot.6.  Wspdtczesny plac budowy w Den Gamle By (fot. A. Pelczyk) Fot.7. Wizualizacja zabudowy w nowym sektorze Den Gamle By
Modern construction sitein Den Gamle By (photograph (fot. A. Pelczyk)
byA. Pelczyk) Visualisation of the housing in a new sector of Den Gamle By
(photograph by A. Pelczyk)

Fot.8. Fragment wystawy plakatéw wystawionych w Den Gamle By Fot.9. Fregatalylland (fot. M. Krezatek)
(fot. A. Pelczyk) Frigate Jylland (photograph by M. Krezatek)
Fragment of the poster exhibition at Den Gamle By (photograph
by A. Pelczyk)



Fot.10. Fregata Jylland. Sceny z zycia marynarzy na fregacie (fot. Fot.11.Trasa (linia przerywana) objazdu studyjnego (reprodukcja mapki

M. Krezatek) 2: Programme 24. Conference AEOM, Den Gamle By 2009)
Frigate Jylland. Scenes from the frigate sailors life Route (a dotted line) of the study tour (reprint of the map from:
(photograph by M. Krezatek) Programme 24. Conference AEOM, Den Gamle By 2009)

Fot. 12a. Lindholm Hgje Musset. Budynek muzealny - front (fot. Fot.12b.Lindholm Hgje Musset. Budynek muzealny - tyt(fot. A. Pelczyk)

A. Pelczyk) Lindholm Hgje Musset. Building in the Vikings museum in Alborg
Lindholm Hgje Musset. Building in the Vikings museum in Alborg -the rear (photograph by A. Pelczyk)
-thefront (photograph by A. Pelczyk)



Fot.13. Najwieksze cmentarzysko wikingdw w Skandynawii, Fot.14.
ekspozycjain situ Lindholm Hgje Musset (fot. A. Pelczyk)
The Scandinavia's largest Viking burial site, in situ exposition
atLindholm Hgje Musset (photograph by A. Pelczyk)

bRt ordslandet

Najwieksze cmentarzysko wikingdw w Skandynawii,
ekspozycja in situ Lindholm Hgje Musset (fot. M. Krezatek)

The Scandinavia's largest Viking burial site, in situ exposition
atLindholm Hgje Musset (photograph by M. Krezatek)

Fot. 15. Lindholm Hgje Musset. Fragment wystawy - Prahistoria regionu  Fot. 16. Lindholm Hgje Musset. Fragment wystawy - Prahistoria regionu

Limfjord (fot. A. Pelczyk)

Lindholm Hgje Musset. Fragment of the exhibition - Prehistory
of the Limfjord Region (photograph by A. Pelczyk)

Limfjord (fot. A. Pelczyk)

Lindholm Hgje Musset. Fragment of the exhibition - Prehistory
of the Limfjord Region (photograph by A. Pelczyk)



Fot.17. Lindholm Hgje Musset. Fragment wystawy - Prahistoria regionu  Fot. 18.
Limfjord (fot. A. Pelczyk)
Lindholm Hgje Musset. Fragment of the exhibition - Prehistory
of the Limfjord Region (photograph by A. Pelczyk)

Lindholm Hgje Musset. Fragment wystawy przedstawiajgcej
codzienne zycie wikingow (fot. A. Pelczyk)

Lindholm Hgje Musset. Fragment of the exhibition presenting
the Vikings'everyday life (photograph by A. Pelczyk)

Fot.19. Lindholm Hgje Musset. Fragment wystawy przedstawiajgcej  Fot. 20.
codzienne zycie wikingow (fot. A. Pelczyk)
Lindholm Hgje Musset. Fragment of the exhibition presenting
the Vikings'everyday life (photograph b

Lindholm Hgje Musset. Fragment wystawy przedstawiajacej
codzienne zycie wikingow (fot. A. Pelczyk)

Lindholm Hgje Musset. Fragment of the exhibition presenting
the Vikings'everyday life (photograph b



Fot. 21. Museums Center Hanstholm. Budynek mieszkalny - ekspozycja  Fot.22. Museums Center Hanstholm. Fragment plenerowej ekspozycji

stata (fot. A. Pelczyk) réznego kalibru armat (fot. M. Krezatek)
Museums Center Hanstholm. The museum building - Museums Center Hanstholm. Fragment of the open-air
permanent exhibition (photograph by A. Pelczyk) exposition presenting the cannons of various calibres

(photograph by M. Krezatek)

Fot.23. Hjerl Hedes Frilandsmuseum. Budynek muzealny - front (fot. Fot.24. Hjerl Hedes Frilandsmuseum. Budynek muzealny - czes¢
A. Pelczyk) ustugowa dla zwiedzajacych (fot. A. Pelczyk)
Hjerl Hedes Frilandsmuseum. The museum building - the Hjerl Hedes Frilandsmuseum. The museum building - part
front (photograph by A. Pelczyk) with the services for the visitors (photograph by A. Pelczyk)



Fot. 25. Hjerl Hedes Frilandsmuseum. Fragement ekspozycji etnograficznej na wolnym powietrzu i forma jej
ozywiania (fot. A. Pelczyk)
Hjerl Hedes Frilandsmuseum. Fragment of the open-air ethnographical exposition and the way of creating
the living skansen (photograph by A. Pelczyk)

Fot.26. Hjerl Hedes Frilandsmuseum. Fragment ekspozycji archeologicznej - rekonstrukcja osady
wikinskiej (fot. A. Pelczyk)
Hjerl Hedes Frilandsmuseum. Fragment of the archeological exposition - reconstructionof the Viking
settlement (photograph by A. Pelczyk)

Fot.27. Cztonkowie Prezydium AEOM w towarzystwie Jej Wysokosci Krélowej Danii Matgorzaty 1. Na pierwszym
planie przedstawiciel Polski- Marek Krezatek (fot. Den Gamle By)
Members of the AEOM Executive Committee accompanying Her Majesty Queen Margrethe Il of Denmark.
Inthe foreground the representative of Poland - Marek Krezatek (photograph by Den Gamle By)
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